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Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Transport Order C
] P -’. y 7/ 4

“;ﬂétr@'“t N® partita (VA |—__ y & 4  /
Sendety VAT-D-No. Data f Date
Q8- JUL~2020

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-9%9817 EISENACH

Indirizzo del kiogo di carico {di ritiro) Ordine di trasporto

Collection address Order code
ERF-EC—1271561

Condizioni di trasporto/elivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

fodon, [oekide | iy FREIGHT GMBH

gesﬁpawriu #; IaDmi‘? VA - i s ERELRT
ansignag ~1D-INQ, D dmrggam D nen nate
[]MnmﬁtjﬂﬁLﬁ BEI DEN FROSCH-CHERNM 7
g sl | D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. [letmpn (i) 7ol 449 ZEL 49 30 40

[ Fax:+49 361 49 20 411
Vif DEI CICLAMINI 4% =
I-70026 MODUGND EXW

Assicurazicne complementare Numero di dossfer
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce
Dellvery address [:I;L Oe

Riferimenti de] ciiente

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
No b TiE— T ML —94 0470
Terminal di amivo Numero telefonico
. Destination terrinal Contact tel,
BARI + 39 / B0 53185813
Marche e numeri Quantita Imballagglo | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custam’s taritf number [ Gross welght in kg Value {with currency)
EE431EE E643126 844.0
GH431EE6 4L | FAL | 6643126
Peso tassabile in ki [ ue eslardu in -
EX WORKS Payable waight in gg Total g[rJuss weightin kg !

Din. X am X mx an = S« B4 e Q0O 960. O B44h, 0

Richieste particalari f Spedal consfgnments

Istruzioni particofari  Spectal instructions Allegati / Enclosures

KUEHNELNAGEL s..l.

AL - | [l 1l
Ritlro dal mittente Canseana a} destinatario IMPORTANT VaUETLLIINTS i
Collecticn at sender Delivery ta consignee According to CMR, transpert damages have o ba noted on the transport erder (POD} Stamip and signature of sender
upon delivery of the consignment, Damages not visible extemally should be notified 3
Data / Data Data/ Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after defivery, 1 U I_ U G 02[]
QOrario / Time Orario / Time
up: .
- Ricevutgcon tifs [
Finma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello T [ Y]
Consignee's signature Consignee’s name in blocl?letters Venﬁca su qﬁ@lta 2 (ﬁual‘itlta
. t

Tutts 1a enadiziani FHIRNMAMMEST cana srinenlota alla Candiziant Ganarall di fracnarta BHBPOACAMMENT fradi ratral



